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337, 4 sheyd bare ..., skyd bare ... shyd ham bare wed! = shyd bare ...
shepd bare .. slepd Jun bare ned! (siledes i ms.)

362, 21 XX > XX

363, 14: da de stod = da De srod (siledes i ms. og 1899-udg )

Bd. I

445, 26: Chpfaticlse o Tilegnelsesevner > Opfatielies op Tilegnelsesevner
(sdledes 1 ms.)

407, 12; Mathias > Matthias (siledes i ms)

407, 16: Farbrydelse > Fortrpdelse (siledes 1 ms.)

412 4 Sfair gile = fait-elle (sledes 1 ms)

456, 4 . Mathias > Marthias {s8ledes 1 ms.)

475, 2 tilbage Byen = filbage il Byen (siledes 1 ms.)
507, 2 fn: sae’ > son (slledes i ms.)

522, 6: Damer! = Damer; (siledes i ms.)

Tilleg:

Tekseen i «Prologs er bogstavrer gengivet efter forfatcerens manuvskripe ol
romanen og for & vidt uproblemansk.

De tre ovrige wkster i oTillzgs er gengiver efter tdsskrifterykkene, idet
dog evidente wrykfejl er retter. Tidsskrifterne har 1 et vist omfang modifi-
cerer Drachmanns ortegrafi og interpunktion (bla. priksener), og de afvi-
gelser fra manuskeiprer, der alene har denne karakter, anmuerkes ikke ef-
terfolgende.

Medenfor noteres nerverende udgaves rekstrettelser 1 nllegrene. Visse
afvigelser fra manuskripret 1 idssknifirrykkene er opfort < 686,

a0l, 14: Tormristre = Torisire (siledes 1 ms.)

a2, B: Ahom > Alwrm- (konsekvensrettelse efter tidsskriftrykket)
all, 1 fn.: Jueg symtes ai > Jeg symtes, ab (siledes i ms)

614, 13: Manr._fﬁ!!k havde > Mandfoll = havde (siledes i ms.)

621,35 . Miiaden = Hiaden (siledes 1 ms.)

623, 3: eller mere > ¢ller mere! [siledes i ms.)
627, 24 i panske enkeelte af mine smaa > i mine ganste enbelie, smaa (sile-
des i ms.)

638, 24; En Aften > En Affen (siledes 1 ms.)
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